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William Shakespeare
HAMLET

II. 2.

Prvy herec: ,A nasiel ho

mizerne bit sa s Grékmi. Stary mec
ho neposlicha, vypadne mu z ruky
a lezi na zemi. Tu Pyrrhos zlostne
vyrazi na Priama, nezasiahne ho,
svihnutie jeho meca vsak uz staci —
bezvladny starec pada. Akoby to
pocitila — sa v ohni rdca Tréja

az po zéklady. A ten velky tresk
ohuri Pyrrhov sluch a jeho me¢,

¢o takmer stal uz bielu Priamovu

hlavu — len visi vo vzduchu a z Pyrrha

je zrazu iba namalovany

tyran, ¢o nehybne a bez vole
stoji a nekona.

No ako sa to stéva pred burkou,

ked'stichne nebo, zastanu aj mracn4,

onemie vietor, ba aj pod nebom je
tis smrti, a vtom pretne atmosféru
udesny hrom — tak zmeraveny
Pyrrhos zas néjde silu na pomstu.
Neznicitelné zbrane, ¢o si ukul
Mars, nedrvil tak Kyklop kladivom,
ako ten Pyrrhov skrvaveny mec
zasvistal nad Priamom.

Pre¢, kurva Stastena! O, rada bohoy,
odnim jej kone¢ne uz vsetku moc!
O, vyldmte jej spice z kolesa

alebo zgulajte ho z pohoria

nebies az do hortcich pekiell”

Polonius: Je to pridlhé.

Hamlet: Zostrihdme to, ked péjdete najblizsie k holicovi. —
Len pokracuj! Jemu tak odrhovacku alebo prasacinku, inak
zaspl. Pokracuj, blizime sa k Hekube.

Prvy herec: ,No hla — ach! - vylakana kralovna —
Hamlet: Vylakand kralovnd?
Polonius: Vylakana. Moze byt.

Prvy herec: — vybieha bosg, na hlave ma zdrap
namiesto diadému, rada by

uhasila ten poziar slzami,

okolo vytahanych bokov ma

len handru pochytenu v panike!

Kto by ju videl, ten by preklial osud
jazykom vymécanym v jede. Keby
bohovia zaculi len ten jej vykrik,

ked Pyrrhos so zvratenou rozkoSou
manzela rozrubal jej pred ocami,

tak — hoci inak su im fahostajné
starosti smrtelnikov — pri tom vykriku
za mraky skryvali by pla¢ a sucit
zmocnil by sa tych bohov.”

Polonius: Pozrite sa, celkom zmenil farbu a tecd mu slzy.
Prosim vas, stacilo.

Hamlet: Dobre. Ale ten zvysok mi dopovies, a ¢o najskor. —
Mily pane, poriadne sa postarajte o hercov, 4no? Radsej daj-
te prednost zlému epitafu po smrti, nez zaziva zlej poves-
ti u hercov!

Hamlet: Ja darebdk! Ja biedny Uboziak!
Nie je to Uzasné, Ze to ten herec
len hral, té vasen sa mu len



prisnila, odovzdal sa jej vSak v dusi
tak dokonale, az mu bledu tvar
skrivila hréza, az sa rozplakal,

zlyhal mu hlas, a s tym, ¢o predstieral,
sa celkom stotoznil? A pre ni¢ za nic!
Pre Hekubu!

Co tu je po iom a ¢o jeho po nej,

Ze pre nu narieka? A ¢o by robil,

keby mal dévod na skuto¢nu vésen
ako ja?

MARINA CARR (* 1964)

,Pokusala som sa predstavit si krd-
lovnu tohto mocného mesta a aké
to muselo byt — vidiet pred jeho brd-
nami takychto barbarov.”

[rska dramatic¢ka, ktoré vyrastala v kraji Offaly v oblasti na-
zyvanej Midland. V roku 1987 absolvovala anglictinu a fi-
lozofiu na University College Dublin. Divadelnou autor-
kou sa stala na zaciatku 90. rokov minulého storocia. Jej
prva hra vznikla v spolupréci s nezavislou divadelnou
skupinou a volala sa Hlboko v temnote. Nasledovali texty
ako Jeleni pdd, Vec zvand Idska, Ullaloo, ktoré v. mnohom
pripominaju absurditu zndmu z diel Samuela Becketta.
Zlom v jej tvorbe priniesla hra Maja. Mnohé pribehy Ma-
riny Carr su zasadené do rydzo irskeho prostredia, v kto-
rom vyrastala. Striedaju sa v nich ale rézne typy poetik
aj foriem, jej hry ¢asto vznikaju v spolupraci s konkrétny-
mi divadlami. Je mimoriadne plodnou tvorkyrou a re-
prezentuje zvucny hlas sicasnej frskej dramy. Pise tem-
né pribehy o fudskych tragédidch, zobrazuje vyhrotené
Zivotné situacie a negativne postavy, ¢asto sa inspiruje
textami klasikov. To suvisi aj s jej vztahom k antike a my-
tom, ktoré maju hlboké korene v frskej kulttre. Okrem de-
siatok inscenécif, ktoré vznikli na frskych javiskach, sa jej
hry uvadzaju prakticky po celom svete. Na Slovensku to
doposial bola len Portia Coughlanovd v Divadle Andreja
Bagara v Nitre v roku 2007 v rézii Michala Vajdicku. Zuza-



na Kanocz ziskala za stvarnenie hlavnej postavy ocene-
nie DOSKY za najlepsi herecky vykon a Pavol Andrasko za
najlepsiu scénu.

HRDINKY

HEKUBA

Dcéra frygického krala Dymanta. Bola vznesend a uslach-
tild. S manZelom Priamom mala devdtndst synov. Najstar-
$f z nich, Hektor, bol do svojej smrti hlavnym velitelom
trojskych vojsk. Znédmy je aj Paris, ktory uniesol spartské-
mu kralovi Menelaovi manzelku Helenu, ¢o viedlo k voj-
ne. Z dcér je najznamejsia vestkyna Kassandra. Osud bol
k Hekube krutejsi, ako si zaslUZila. Prezila vSetkych svojich
synov, pred o¢ami jej zabili manZela. Po skoncenf vojny
si ju odviedol Odysseus ako vojnovu korist, ale ¢oskoro
zomrela. Podla inych verzii mytu zahynula vraj ako pes, na
ktorého ju bohovia premenili za to, ze nechala potupne
zabit tradckeho kréla Polyméstora ako pomstu za smrt
jej najmladsieho syna Polydora. Postava Hekuby je z vy-
tvarnych pamiatok menej zndma, objavuje sa viak v li-
terarnych odkazoch, ktoré sa zaoberaju trojskou vojnou.
V drame ju reprezentuje predovsetkym rovnomenna tra-
gédia z pera starogréckeho Euripida.

KASSANDRA

Dcéra tréjskeho krala Priama a jeho manzelky Hekuby,
sldvna vestkyna. Vynikala nielen vesteckym duchom, ale
aj takou krasou, Ze sa do nej zalubil najkrajsi zo vsetkych
bohov, Diov syn Apolén. Ked vsak odmietla jeho Iasku,
potrestal ju tym, Ze spdsobil, aby jej vestbam nikto ne-

veril. Stalo sa to pre Tréju osudné, lebo ¢o vestila, vzdy
sa splnilo: od predpovede, Ze jej brat Paris prinesie ne-
Stastie mestu, az po varovanie, ze ,tréjsky kon” bude zna-
menat pre mesto zahubu. Zo smrtelnych muZov sa o fu
uchadzal lykijsky hrdina Otryoneus. Odmenou za jej ru-
ku sfubil kralovi Priamovi, Ze vyZenie Achajcov spred Tro-
je. Padol vsak v suboji s krétskym kralom Idomeneom,
a Kassandra sa uz potom nevydala. Po dobyti Troje sa jej
zmocnil achdjsky bojovnik Aias z Lokridy a zneuctil ju. Pri
delenf koristi pripadla potom hlavnému velitelovi achdj-
skeho vojska Agamemnonovi, ktory si ju priviedol do
Mykén i s dvojc¢atami Teledamom a Pelopom, ktoré mu
medzitym porodila. Hned prvy vecer po vstupe na gréc-
ku podu stala sa aj s Agamemndnom a obidvoma syn-
mi obetou zékernej vrazdy. Na uvitacej hostine ju dal za-
bit Agamemnonov zradny bratanec Aigistos; podla inej
verzie ju zabila Agamemndnova manzelka Klytaimnestra.
Kassandrine osudy poznédme predovietkym z Homérovej
lliady a Odysey, z prvého dielu Aischylovej trilogie Oreste-
ia a z Euripidovej tragédie Tréjanky. Pozoruhodnu basen
o nej zlozil alexandrijsky Lykofron.

POLYXENA

Dcéra tréjskeho krala Priama a jeho manzelky Hekuby. Za
trojskej vojny ju vraj rodicia slubili za manzelku najvéc-
siemu hrdinovi z achdjskeho vojska Achillovi. Ako doslo
k ich zozndmeniu, o tom je mnoho verzii. Podla jednej ju
Achilles poznal, ked striehol na jej brata Troila pri studni
na tréjskej plani. Podla druhej ju vzal krél Priamos so se-
bou k Achillovi, ked siel vykupit mftvolu padlého syna
Hektora. Podla tretej ju videl Achilles na nejakej slavnos-
ti a cez prostrednika sa vraj dohodol s hlavnym velitefom
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trojskych vojsk Hektorom, Ze ak mu ju daju za Zenu, zra-
di Achdjcov a prejde na stranu Tréjanov. Achilles vsak vo
vojne padol, a tak zo svadby zislo. Ked potom Achdjci do-
byli Tréju, zjavil sa im pred ndvratom do vlasti jeho duch
a ziadal, aby mu Polyxénu obetovali, ind¢ Ze nebudu

mat priaznivy vietor. Proti tomu sa postavil hlavny velitel

achéjskeho vojska Agamemnon, ktorému pri rozdelova-
ni zajatkyn Polyxéna pripadla. Vznikol z toho spor, v kto-
rom itacky kral Odysseus dosiahol splnenie Achillovho
posmrtného Zelania. Polyxéna sa tomu nebranila; chce-
la radSej zomriet ako slobodnd Zena, nez Zit ako otrokyna
v cudzine. Sama tiez dobrovolne vystupila na obetny ol-
tar, kde ju potom zabil Achillov syn Neoptolemos.

HRDINOVIA

AGAMEMNON

Mykénsky kral a hlavny velitel spojenych achajskych vojsk
v trojskej vojne. Bol hrdy a vzneSeny, mocny a v boji sta-
tocny, ale aj panovacny a sebecky, nerozhodny. Uz krat-
ko po prevzati moci sa stal jednym z najmocnejsich a naj-
bohatsich achdjskych panovnikov. Ked uniesol Paris jeho
$vagrinl Helenu, poradil bratovi, aby sa vypravil so sku-
senym vyjednavacom, s itackym krédlom Odysseom, do
Tréje a predniesol celt vec Paridovmu otcovi. Menelaos
ho poslichol, ale ni¢ nedosiahol. Schylovalo sa k vojne
a v pristave v Aulide sa zhromaZdilo 1186 lodf a stotisic
muzov, aby sa vypravili proti Tréji. Agamemnoén bol roz-
hodnuty podstupit akukolvek obet, tak musel o Zivot pri-
pravit i vlastnu dcéru. Po nebezpecnej plavbe, plnej ne-
predvidanych prekéazok, pristal nakoniec s lodstvom pri

Marek Geisberg



Barbora Palcikova

trojskych brehoch. Na zaciatku desiateho roku vypuk-
la v achdjskom vojsku dlho skryvand nespokojnost. Ako
vieme, Achajci nakoniec Tréju dobyli. Pomohla im k to-
mu vsak iba vojnova lest. Na ndvrh krala Odyssea posta-
vili obrovského kona, do ktorého sa ukryli najsmelsi bo-
jovnici. Rdno uz len hromada trosiek a dymiaceho popola
pripominala miesto, kde stéla sldvna Tréja. S lodami pre-
tazenymi nakladom zlata, striebra a otrokyn vratil sa do
Mykén. Doma ho ¢akala manzelka Klytaimnestra, nie viak
sama, ale s milencom Aigistom, mali uz spolocny plan,
ako sa Agamemnona zbavia, zavrazdili ho ,sta byka pri
Zlabe”, ako hovorf Homér.

Ked v rokoch 1871 — 1873 nemecky archeoldg H. Schlie-
mann vykopal trosky Troje, vybral sa aj do Mykén, aby
patral po hrobke krala Agamemndéna. Na ohradenej pla-
nine pri hradbdach, asi v osemmetrovej hibke, nasiel pat
hrobov s pozostatkami pdtnastich mftvych, doslova ob-
loZenych zlatom a $perkami. Ich vystroj a zbrane sa zho-
dovali s Homérovymi opismi. Na tvarach boli zlaté masky,
ktoré zobrazovali ich podobu: mohol sa o tom presved-
¢it, lebo pod jednou z tychto masiek nasiel neporuse-
ny, prirodzene mumifikovanu tvar mitveho mykénske-
ho vlddcu. Neskorsi vyskum viak ukazal, ze fudia, ktorych
pozostatky vykopal, Zili asi 200 — 300 rokov predtym, ako
bola zni¢ena Trdja a ako mohol Zit kral Agamemnon.

POLYMESTOR

Kral trdckych Bistonov, manzel Priamovej dcéry lliony.
Ked vypukla trojska vojna, poslal k nemu kral Priamos
svojho najmladsieho syna Polyddra, aby ho uchrénil od
vojnovych Utrap. Polyméstor ho prijal, no len ¢o sa do-
zvedel, Ze Tréja padla, Ukladne ho zavrazdil, aby sa zmoc-



nil jeho majetku. Hekuba ho potom zahubila rovnako ha-
nebnou smrtou, ako bol zlocin, ktorého sa dopustil na
bezbrannom dietati. Zmienky o Polyméstorovi sa u Ho-
méra nevyskytuju: Priamovho najmladsieho syna Polydo-
ra zabil podla lliady Achilles na bojisku. Jeho postava je
vytvorom neskorsich autorov, podla vsetkého a7z Euripi-
da (v tragédii Hekuba). O jeho hrobe v Trécii sa zmienuje
aj Vergilius v Aeneide. Na vytvarnych pamiatkach z antiky
ani z neskorsich cias sa s nim nestretdme.

ODYSSEUS

Syn hrdinu Laerta a jeho manzelky Antikleie, itacky kraf.
Je jednym z najznamejsich a najslavnejsich hrdinov gréc-
kych mytov. Jeho statocnost, odvaznost, vytrvalost a naj-
ma chytrost spojena s prefikanostou vosli do prislovi, kto-
ré pouzivame dodnes. Hlavnu zasluhu na jeho popularite
m& Homér, ktory ho povysil na titulného hrdinu svojej
Odysey. Ako hrdina bez bdzne, aj ked nie bez hany, oZival
potom v nesciselnych dielach gréckych, rimskych i no-
vovekych umelcov. Kym u Grékov ho jeho ludské chyby
a slabosti zachranili, u Rimanov ho premenili na vyslov-
ne zapornu postavu. Bol jednym z hrdinov tréjskej voj-
ny, za dlhych desat rokov dokazal mnohé hrdinské ciny.
Bil sa vzdy stato¢ne a nevéhal nasadit Zivot, aby zachra-
nil druhov, ktorym hrozila smrt. Este va¢smi ako v bojo-
vych Sikoch vynikol pri plneni osobitnych uloh. Okrem
iného podnikol aj neobycajne odvaznu vypravu priamo
do stredu nepriatelského mesta, ktord mala rozhodujuci
vyznam pre achdjske vitazstvo. Aby ho Tréjania nepozna-
li, zohavil si tvar bicom a s Diomedom, ktory predstieral
Zobrdka s ohavnou chorobou, dostal sa az do hlavného
chrdmu na tréjskom hrade. Odtial odniesol posvétnu so-

Zuzana Rohonova




Jan Dobrik

chu bohyne Pallas Atény, ktord mala podfa slubu najvys-
Sieho boha Dia chranit Troju pred dobytim. Nikto sa s nim
nemohol rovnat, ked islo o dovtip pri rieSeni spletitych
otdzok a o obratnost pri rokovaniach. Ked Tréja uz de-
sat rokov odoldvala vietkym achdjskym Utokom, napadlo
Odysseovi, 7e mozno by sa dal podplatit niektory od-
diel tréjskych spojencov, ktory bojoval len za Zold, aby sa
vzburil a otvoril Achajcom branu. Pri dalich Gvahach mu
zislo na um, Ze eSte lepsie by bolo, keby sa do Troje tajne
dostal vybrany oddiel Achajcov. Po suhlase vojnovej rady
dal teda postavit obrovského dreveného kona, do ktoré-
ho sa potom ukryli najlepsi bojovnici. Po dobyti Troje vy-
pukli medzi achajskymi kralmi spory, obvyklé medzi spo-
jencami, ktorf vyhrali vojnu. Ich lode, naloZené koristou
zlata, striebra, bronzu, Zeleza a najmad otrokyn, odplavali
do vlasti rozdelené podla znesvarenych skupin. Len ma-
lo hrdinov malo to $tastie, Ze sa dostalo s muzstvom bez
nehody az domov. Mnohi zahynuli bez slavy v morskych
burkach a na pobreznych skaldch, inf hned po vstupe na
rodnu zem, dalsim urcil osud dlhé roky bludit po nezna-
mych moriach a dalekych krajoch. Nikto z achéjskych hr-
dinov nemusel viak vykonat takd dlhd put a prekonat
tolko velkych Utrap ako Odysseus. Po dlhych rokoch sa
Odysseus na Itaku vratil prave v najvyssi Cas. Penelopa,
v ktorej sa za dlhé roky jeho nepritomnosti utvrdila nedo-
vera k muzom, nechcela uverit, ze méa pred sebou vlast-
ného manzela. Ked ju poziadal o 167ko, prikazala sldzkam,
aby mu ustlali krdlovskd postel vo velkej sieni. ,Kto by tu
postel mohol zo spalne odniest?” spytal sa prekvapene.
,Ved ma nohy z kmena olivy, ktory som nechal v zemi,
ked som okolo neho staval spéliiu. Coze tu olivu niekto
podtal?” Penelopa nato radostne zvolala: ,Nehnevaj sa




mo&j mily manzel, ze som sa ihned nevrhla na tvoju hrud!
Stéle som bala, Ze ma podvedie dajaky cudzi chlap, vies
predsa, aki s muzi! Toto tajomstvo 16Zka vieme vsak iba
my dvaja, tym si presvedcil moje srdce.” Odysseovi teda
uz ni¢ nebrénilo, aby sa ujal vlady vo svojom dome i v ce-
lom krélovstve. A aby bolo vietko Uplne v poriadku, naj-
vyssi boh Zeus vyhladil z mysle vietkych tuzbu po pom-
ste za c¢iny, ktorymi Odysseus niekedy niekomu ubliZil,
a rozhodol takto: ,Nech sa maju vietci vospolok radi, ako
sa mali predtym, nech Ziju v mieri a bohatstve hojnom.”

POLYDOROS

Casté grécke meno z mytoldgie i histérie. Najzndmejsi
z jeho mytickych nositelov bol tébsky kral, syn zakladate-
la Téb Kadma a jeho manzelky Harmonie. So svojou man-
zelkou Nykteidou mal syna Labdaka, po ktorom sa nieke-
dy nazyva tébsky kralovsky rod Labdakovci. Polydérovym
vnukom bol neskorsi tébsky kral Laios a pravnukom Oidi-
pus. Z tébskych mytov pozname este Polydodra, ktory bol
synom hrdinu Hippomeddna a zucastnil sa na tzv. vojne
epigénov (potomkov vodcov nedspesnej vypravy ,sied-
mich proti Tébam”), v ktorej Téby padli. Iny Polyddéros bol
najmladsim synom trojskeho krala Priama a jeho ved-
lajsej manzelky Laotoe, podla Homéra ho zabil Achilles
na bojisku. Podla neskorsich autorov, ktorf mu pripisuju
za matku Priamovu manzelku Hekubu, ho rodicia posla-
li na zaciatku trojskej vojny do bezpecia k trackemu krélo-
vi Polyméstorovi. Ten ho viak po pade Tréje zabil, aby sa
zmocnil jeho pokladov. Z histdrie je pre nas azda najzau-
jimavejsi Polyddros z Rodu, jeden z tvorcov sldvneho su-
sosia Laookdn: zil v 1. storoci pred n. |. a jeho spolupracov-
nici sa volali Atenodoros a Agesandros.

ANTICKA CITANKA
Euripides: Ifigénia v Aulide

AGAMEMNON

Mél Théstios Lédu, Léda porodila

tfi dcery: Klytaiméstru, Foibu, Helenu.

A o Helenu ¢asem z celé Helady

se z pfednich rodin uchazeli mladici.

Z nich kazdy hrozil, neziska-li Helenu,
Ze chysta krutou pomstu svému soupefi
a odhodlan je svého soka zavrazdit.

AZ Tyndaros nevedél uz kudy kam,

jak vyzrat na né beze ztrat? Pak rozhodl:
At ndpadnici pospolu se zafeknou,

at pod pfisahou srazi svoje pravice

a pfi zapalné obéti mu pfislibf,

Ze bez vyjimky branit budou kazdého,
kdo Helenu by ziskal nékdy za Zenu.

A kdyby mél ji kdokoli mu odloudit,

pak jeho mésto, fecké nebo barbarské,
Ze napadnou a srovnaji je se zem!.

KdyZ Tyndareos tuto smlouvu uzavfel

a vychytrale zavazal je pfisahou,

tu na Helené nechal, at si vyvoli

za muze toho, kdo ji ldskou prfemohl.

A nanestésti Meneldos byl ten muz.
Kdyz z Frygie pak Paris pfisel do Sparty,
ten soudce boh(, jak se v Argu vypravi,
mél roucho zlatem protkané a ozdoben
byl barbarskymi Sperky: Spatfil Helenu
a ona jeho — oba laskou vzplanuli.



Jen Meneldos pak se vzdalil zdomova,
hned Paris unesl ji na své pastviny.

A Meneldos bésnil, dovolaval se

té smlouvy, u vladare kdysi stvrzené,
e za ten zloc¢in Recko dluzi odvetu.
Helada potom povolala do zbrané

své vojsko — pfislo do aulidské zatoky.
Téch muzd, koni, lodi plnych vyzbroje!
A véle¢nému tazeni mam velet j3,

to kvdli mému bratru, Meneldovi —
pro¢ neujal se toho nékdo vhodnéjsi?
Kdyz v Aulidé se shromazdila armada,
tak neval vitr, uvazli jsme v zétoce —

az véstec Kalchds vznesl| tento rozsudek:
Ze musime mou dceru Ifigenii

dat v obét Artemidé, zdejsi bohyni,
pak vyplujeme, zmocnime se fllia —
kdyZ neobétujeme, mafime tu &as.
Hned potom prikazal jsem Talthybiovi,
at jde a krict: Vecka vojska rozpoustim!
Své dité zabit, toho neodvazim sel
Jenomze bratr Meneldos ponoukal

mne k tomu zvérstvu — pfemluvil mne nakonec.

Napsal jsem Zené, at mou dceru vypravf
sem do Aulidy, kde chci za Achillea

ji provdat: Psal jsem, z jaké vzesel rodiny

i 1o, Ze nepodstoupi s nami tazeni,

kdyz z mého domu nedostane nevéstu.
Cely ten snatek byl jen pouhy vymys| —
svou zenu chtél jsem presvédcit a oklamat.
Jakd je pravda, vime z Achajd jen my,

mUj bratr, véstec Kalchas a Odysseus.

Pak chtél jsem napravit tu zvracenost, tu lez,
a psal jsem Zené — tys mne pfitom pfistihl,
jak to, co napsal jsem, hned ni¢im, piSu zas,
co nyni ukryto je v téchto destickéch.

(..

Jak jsem predtim, Klytaiméstro, ti psal,
pisu nyni: Mou dceru neposilej

sem k euboiské zatoce, do Aulidy,
kterou mote vinami neomyva.

Nebot nepfisel dosud pfthodny cas,
az jindy nase dcera se vda.

Jenom jménem mi poslouZil Achilleus.
Sam nevi, Ze cely ten shatek mi byl
jenom zdminkou, vymyslem — netusi nic,
7e mou dceru by nékdy obejmout mél
svymi lokty v svém lazku jako svou chot.

J& nestastnik! Ano, jak slepy jsem byl!

Nenfi ¢lovéka, ktery by blazeny byl
a Stastné se dozil konce svych let.
Kdo se narodil, kazdy zakusf strast.

Euripides: Tréjanky

ATHENA

Je ¢lovék bloud, jenZ mésta z kofen vyvradi,
v poust méni chrdmy a téz hrobky, svatyné
to zemrelych, a posléz zahyne i sam.



ANDROMACHE
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O Rekové, vy strlijci muk téch barbarskych,
pro¢ chcete zabit chlapce zcela bez viny?!
- Ty, Heleno, ty nejsi dcera Diova,

ba jisté mnoho otcl tebe zplodilo:

bdh kletby, ddbel sam, pak zloduch zavisti,

bdh vrazdy, smrti, zloblh vsechnéch lidskych béd.

J& nepfipoustim, ze té mohl zplodit Zeus,
ty zhoubo spousty Rekd, spousty cizincl
Kéz zhynes, nebot kouzlem o¢i prekrasnych
jsi slavné trojské nivy hfisné znicilal

Jej vedte, neste, shodte, kdyZ se shodit mg,
a snézte détské maso! Bozi hubf nds

a nemohla bych dfté smrti uchranit.

A potom zahalte mne, Zenu nestastnou,

a hodte na lod! Ke krasné to svatbeé jdu,
kdyz musela jsem vlastni dité zahubit!

Seneca: Tréjanky

HELENA

Velky zial mé vzdy pravdu a vie ohluchnut
k pravde tych druhych, znenavidf niekedy
aj smutok blizkych. Obhdjim sa pred tebou,
sudkynia nevraziva. Trpela som viac.
Andromacha, ty oplakavas Hektora,
Hekaba Priama — ja musim skryvat svoj

Zial za Paridom. Otrockého jarma sa

desite? Ja som — odkedy ma uniesli -

v jarme uz desat rokov. Tréju znicili

aj s bohmi? ZIé je stratit vlast, no horsie zlo,
¢o hrozi mne. Vas bol je spolo¢ny, kym mna
aj vitazi, aj porazeni zhanobia.

Tipli ste v neistote, komu urci vas

Zreb za otrokyne? Mna si moj pan vzal hned,
bez Zrebovania. Vojnu a pad Troje som
zavinila len ja? Viem, Ze su zo Sparty

tie lode, ktoré priniesli smrt do Troje.

Mna uniesla vsak lod, ¢o prisla z Frygie,
Venusa obdarovala mnou Parida.

Som korist. Sudit — ak raz mam byt sidend -
sam rozhnevany Menelaos bude ma.
Ovladni, Andromacha, aspor na chvilu

svoj velky ziall Ved je uz do placu aj mne.

CHOR TROJANIEK

Sladky pla¢ — ked stretnu sa viacerf v placi.
Place cely narod - plac je este sladsi.
Utrpenia lahsie zndsaju sa,

¢o spolo¢ne vietci zndsat musia.

Koho drvi Zial, je rad, ked zisti,

Ze aj inych drvi taky isty.

Aj trest spolu lahsie znasat vieme,

lebo osud spolocny je bremd,

s ktorym sa zmierujeme.

Nikto nie je biedny, ked sme biedni vsetci.
Prec od Stastnych ludi a od vzacnych veci!
Zbohatlici, Stastny, kto ma pokoj s vami,

s vasim zlatom, stadami aj pozemkamil
Kde nikomu nema nik ¢o zavidiet,

tam vystrie sa driek, tam biedu nevidiet.
Vietko sa dé vydrzat, aj ked nds osud kvari,
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ked blahobyt neziari z tych okolitych tvari.

Kto sam trpi na mori, sdm znasa burku dravd,

a po burke sam len, nahy, vpldva do pristavu,
ten bedaka, smutne zvesi hlavu.

No kto vidi, Ze aj tisic vrakov inych lodf

zaroven s tym jeho vrakom burka na breh hodi,
povie si len: ,Nuz, takto to chodi.”

Takto vsetkych rozkrica nés osud v tanci —
ked'si zmysli Korus, su z nds stroskotanci.

Euripides: Helena

HELENA

Ach Tréjo nestastna!

Ten neblahy ¢in té zahubil,
strasti zkusilas!

A krdsa ma, ten Afroditin dar,
proudy krve stala, proudy slz,

k narku novy narek,

slzy na slzy, bolest na bolest.
Matky ztratily ve valce své syny,
divky vlasy stfihaly si

pro své bratry zabité

u proudu fryzského Skamandru.
Znél narek, naiek po Recku,

a zalné upéni,

ruce do hlavy bily,

tvare s hebounkou pletf
drésaly nehty

a do ruda barvily krvi.

Kallisto, ty Stastna

Nadezda Vladarova




Tomas Mischura

kdys arkadska divko,

vstoupivsi v Diovo loZze

Ctvefici chodicich udg,

oc vice nezli mné ti osud ustedril!
Zménéna ve zvite s velmi hustou srstf,
byla jsi zbavena Uzkosti a Zalu.

A také ty, dcero Meropova, kterou kdysi
vyhnala Artemis z druZiny své

jak jelena se zlatymi parohy,

ale ma krasa znicila trojsky kralovsky hrad
a nestastné Reky.

Euripides: Hekaba

POLYDORUV STIN

J& jsem byl nejmladsi ze synd Priama,

a proto poslal mé. Nemoh jsem nosit zbroj,
nemoh jsem ovladat mladickou pazi mec.
A dokud vzpiimeny stély zdi llia

a hradby dokola chranily tréjskou zem,
dokud mj bratr Hektor v boji vitézil,

j& dobfe jsem si Zil a jako haluz rost

v Thrékii u kréle, otcova pritele.

V3ak béda, béda mil Kdyz padlo llion,

mUj bratr zahynul, byl zbofen otcdv ddm
a otec zavrazden pfi bozském oltafi

byl synem Achilla, tak la¢nym po krvi,

on, la¢ny po zlaté, mé zabil — otclv druh,
a potom hodil mé do rozboufenych vin.
J& zemrel, Polyméstor zlato uchvatil.
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PRE NOVE ROZMERY
NOVA, PLNE ELEKTRICKA EQB

Spoznajte EQB v novej dimenzii az so siedmimi
volitelnymi sedadlami pre celd rodinu.

Motorr

MESSINX

Podla WLTP: EQB 350 4MATIC: spotreba elektriny v kWh/100 km (kombinovana): 19,4 - 18,1; emisie CO, v g/km (kombinované): 0. o
iV4zeny priemer
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